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Tourismusverband PillerseeTal - Kitzbiiheler Alpen
Infopoint | Dorf 11 | 6392 St. Jakob in Haus
Tel. +43.5354.56304 | E-Mail: info@pillerseetal.at
www.pillerseetal.at
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Sehenswiirdigkeiten in St. Jakob in Haus

Jakobskreuz | Buchensteinwand

Das groBte begehbare Gipfelkreuz
der Welt bietet mit einer Hohe von
ca. 30 Metern eine grandiose Aus-
sicht - Sommer wie Winter gedffnet!

| The largest accessible summit cross in
the world, with its heigh

metres, provides 3

t of approx. 30

Triassic Park | Steinplatte Waidring
Triassic Beach, Trail, Indoor Bereich, Aussichts-
plattform, Tropfsteinhohle, Niederseilgarten.

| Triassic Beach, Trail, Indoor-Center, Viewing Platform,
Dripstone Cave, Low ropes course.

Timoks Wilde Welt | Fieberbrunn

Alpine Coaster, Waldseilgarten, Kletterpark, Was-
serspiele, Damwildgehege, uvm. | Timoks Wild
World: Alpine Coaster, forest rope course, climbing park,
water games, wild game enclosure and much more.

Glockendorf Tirol

Waidring | Traditionsreiches Kunsthandwerk inte-
ressant und lehrreich aufbearbeitet mit Glocken-
ausstellung und SchaugieBen.

| Bell casting presented in an interesting and informative
way with bell exhibition and show casting.

Wildseelodersee

Fieberbrunn | Der sagenumwobene Bergsee
bietet traumhafte Ausblicke auf die umliegende
Bergwelt! | The legendary mountain lake offers fan-
tastic views of the surrounding mountains!

| Sights in St. Jakob in Haus

Erlebnispark Familienland G5
Uber 50 Attraktion fiir die ganze Familie,
Tote-Meer-Salzgrotte, Indoorhalle, Klet-
terhalle, uvm. | Over 50 attractions for the
whole family, Dead Sea salt cave, indoor hall,
climbing hall and much more.

Besinnungsweg (Pilgerweg) D5-14

| Way of reflection (pilgrimage route)

Pletzi Kinderpark | Pletzi childrens park  K-L4
nur Winterbetrieb | open only in winter
www.bergbahn-pillersee.com

Geburtshaus Gasmotorenerfinder

Christian Reithmann | Birthplace of E8
the gas engine inventor Christian Reithmann

Pillersee | St. Ulrich am Pillersee

Kinderspielplatz, Kneippanlage, Bootsverleih,
Stand Up Paddling, Fischen, Murmelparcours,
Hochseilgarten, uvm. | Attractions: children‘s play
area, Kneipp facility, boat hire, Stand Up Paddling, Fis-
hing, Marble course, High rope course, and much more.

Themenwege | Themed hiking trails

® Das Geheimnis des Steinbergkonigs, PillerseeTal
| The Steinberg king's mystery
® Biathlon WM Pfad, Hochfilzen | biathlon world cup path
® Sagenweg, Waidring | legendary path
® Triassic Trail, Waidring
® Bienenlehrpfad, St. Ulrich am Pillersee
| bee nature trail
® Museum goes wild, Fieberbrunn
® Blumenlehrpfad, St. Jakob in Haus | flower path

Regionale Produzenten | Regional producers

Knackiges Gemiise, wiirziger Kése, knuspriges Bau-
ernbrot, Butter, Schnépse und vieles mehr: Im Piller-
seeTal finden Sie zahlreiche regionale Produzenten
und Direktvermarkter. | Crisp vegetables, tangy
cheese, crusty farmhouse bread, butter, schnapps
and much more: In the PillerseeTal you will find nu-
merous regional producers and direct marketers.

Notrufnummer | Emergency call

Feuerwehr | Fire brigade 122
Polizei | Police 133
Rettung | Rescue 144
Euro Notruf | European emergency call 112
Alpiner Notruf | Alpine emergency call 140

™ Fiir aktuelle Offnungszeiten, Kontaktdaten
zu Restaurants, Geschéaften und Betrieben
- ginfach QR-Code scannen!

™~ For current opening hours, contact details
for restaurants, shops and businesses,
— simply scan the QR code!

Anderungen vorbehalten - Stand: 03/2024

Besinnungsweg | Way of reflection

Der kurze Pilgerweg auf der Sonnenseite des Ortes 1&dt zum Entspannen,
zur inneren Einkehr und zum Kraft tanken ein. Ausgehend vom Dorfbrun-
nen der Kirche zum HI. Jakobus sind auf einer Strecke von ca. 2 km die
Symbole des Schutzpatrons wie Muschel, Stab und Hut am Wegesrand zu
finden.

| The short pilgrimage route on the sunny side of the resort entices you to relax,
embark on inner reflection and stock up on energy. Departing from the village
fountain of the St. James's church, over a route of around two kilometres, sym-
bols of the patron saint like shells, sticks and hats can be found on the edge of
the trail to entice you into lingering and reflecting. Along the trail you will keep on
finding symbols and marks of the pilgrims that have been lovingly planted and
maintained.

www.pillerseetal.at/besinnungsweg
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A B C D E F G H J K L M N 0 P
O Friihstiickspensionen Café / Restaurant @ Musikpavillon Sportplatz Loipe %% Wander-FuBweg @ Kapelle
Bed and breakfast Music pavilion Soccer ground — Cross country track = Footpath Chapel
Hotels / Gasthéfe W Skischule & E-Bike Ladestation - ® égr\éve; l:statt & Rodelbann L@ Mountainbike-Strecke A Wegkreuz
Hotel / Inn Ski school E-bike charging station P —— Toboggan run Mountain bike trail Way-side-shrine
rparoments i © Eiuto Ladecuto s ¢ Sleppit g Postamt
E-car charging station Tow-lift Post office -
[0 Bauernhofe Kaufhaus Stockbahn Hundesackerlausgabe . , W Jakobsweg
Farmhouse Supermarket @ Curling mit Depotbox Sessellift = Way of St James [d Parkplatz
rivat ﬂ Dog bag dispenser with Chair-lift Car parking
rivatzimmer Infopoint y , ' - ; H  Bushaltestelle B
Private accommodation Station Steinbergkdnig deposit box S  Skiverleih Bus stop B OnfE

Steinbergking station Ski rental Cash machine




